
J 

IT Librería 
H DE SEVERIANO MOHALFDA , 

denominada de fforlal y ('." tx 
¡/¡azuela de S. Agurtin num. 201. $ 

CADIZ. 



CATÁLOGO DE LAS COMEDIAS QUE CONTIENE ESTA GALERIA , 

publicadas hasta 1.° de Mayo de 1855. 

Abadía do Cas t ro .—Abue l i to .—Abue lo .—Abue la .—A cazar me vuelvo.—Acer tar errando. — Ac-
ción de Vi l l a l a r .—Adel el Zegr í .—Adolfo .—Afán de figurar.—A la una.—A la Zorra candilazo.—Al-
be ron i .—Albe r to .—Alca lde Ronqui l lo .—Al César lo que es del Cesar .—A lo hecho pecho.—Alfonso el 
Cas to .—Alf redo de Lara .—Alfonso Munio .—Alonso Cano.—Amante pres tado.—Amantes .de T e r u e l . — 
Ambición. — Ambicioso.—Amigo en candelero.—Amigo már t i r . — Amo criado. — Amor de madre .— 
Amor de h i ja .—Amor y deber. '—Amor y nobleza .—Amor y . amis t ad .—Amor venga sus agravios.— 
Amoríos de 1 /90 .—Ange lo .—Ango .—Antony .—Anton io Perez .—Apoteosis de Calderón.—Aragón y 
Cast i l la .—Ardides de un cesante.—A rio r evue l t o .—Ar te de conspi rar .—Arte de hacer fo r tuna .— 
Astrólogo de Valladol id.—Atrás .—Aviso á las coquetas .—A un cobarde otro mayor .—Aurora de C o -

lon .—Ayuda de cámara. 
Bachil ler Mendar ias .—Bal tasar Cozza.—Bandera b lanca .—Bandera negra .—Bárbara Blomberg.— 

Barbero de Sevi l la .—Bastardo.—Batelera de Pasagei . '—Bati lde, 6 América l ibre .—Batuecas .—Blanca 
de Borbon .—Bel t ran el napol i tano.—Bodas de doña Sancha.—Borrascas del corazon .—Bruja de L a n -
ja ron .—Bruno el te jedor . 

Cabal lero de indus t r ia .—Cabal le ro leal .—Cabal lo del r ey don Sancho.—Cada cual con su razón.— 
Cada cosa en su t iempo.— Calen tu ra .— Caligula. — Calumnia . — Campanero de San Pablo. — Capas.— 
Capi tan de Fraga ta .—Carca jada .—Carce le ro .—Car los I I el hechizado.—Carlos V en Ajofr in .—Casada, 
virgen y már t i r .—Casamiento nulo.—Casamiento sin amor .— Casamiento á media noche.— Cásate por 
in te rés .— Castigo de una madre. — Castil lo de San Alber to .—Casua l idades . — Catalina de Médicis .— 
Catalina Howar .—Cazar en vedado.—Cecil ia la c iegueci ta .—Celos.—Celos infundados .—Cerdan , jus-
ticia de Aragón .—Chi ton .—Cis te rna de Alb i .—Club revolucionar io .—Cobradores del banco.— Cojn y 
el encogido.—Colegialas de Sa in t -Cyr .—Colon y el judío er rante .—Cómicos del rey de Prus ia .— C o -
mod.n .—Composi tor y la es t rangera .—Conde don Ju l i an .—Conjurac ión de Fiesco .—Conspirar por 110 
r e ina r .—Con amor y sin d inMo.—Cont igo pan y cebolla .—Copa de marf i l .—Corazon de un soldado.— 
Corsa r io .—Cor te del Buen Be t i ro , pr imera pa r t e .—Cor t e del Buen Re t i ro , segunda pa r t e .—Cor te de 
Carlos I I . — Cortesanos de don J u a u I I , — Crisol de la lealtad. —Cr i s t i ano , ó las máscaras negras .— 
Cris tóbal el l e ñ a d o r . — C r o m w e l . — C r u z de oro. '—Cuando se acaba el amor .—Cuaren tena .—Cuar to do , 
hora .—Cuentas atrasadas.—Cuidado con las amigas .—Cuñada .—Cuna no da nobleza.—Celos de u u a l - . 
ma noble. 

Danie l el t ambor .—Degol lac ión de los inocentes .— Del mal el menos.— Dcsban.— Desconfiado.—*' 
Desengaño en un sueño.-—Detras de la cruz el d iablo .—Do un apuro o l ro mayor. — Diablo cojuelo.— 
Día mas feliz de la vida.—Diana de Chivri.-—Dios mejora sus horas .—Dios los cria y ellos se jun tan .— 
Dip lomát ico .—Disf raz .—Disf race» á media noche .—Dómine consejero .—Don Alvaro de L u n a . — D o n 
Alvaro ó la fuerza del s ino .—Don Crisanto. — D o n Fe rnando el de An teque ra .—Don Fernando el E m -
plazado.— b ó n Ja ime el Conquis tador .— Don J u a n de Aust r ia . — Don J u a n Teno r i o . — Don J u a n de 
Maraña .—Don Rodrigo Ca lderón .—Don T r i f o n , ó todo por el d inero .—Don J u a n T r a p i s o n d a . — D o -
ña Blanca de Naj rar ra .— Doña Gimena de Ordoñez .— D o ñ \ María de Mol ina .— Doña Menc í ' a .—Do-
ña U r raca .—Dos amos para u n criado »—Dos hijas casaderas .—Dos doctores. Dos coronas.—Dos v a -
lidos.— Dos celosos.—Dos granaderos.— Dos padres para una h i ja .— Dos sol terones .— Dos v i r e y e í — 
Dos venganzas y un cast igo.—Dos t r i b u n o s . — D u m o n t y compañía — D u q u e de Braganza — D u q u e do 
Alba .—Uuques i t a . 

E . I I . — E c o del t o r r e n t e . — E d i t o r responsable .—Egi lona .—El isa , ó el prec ip ic io .—El que se casa 
por todo pasa .—Elvira de Albornoz .—El la es.—Ella es é l .—El las y noso t ros .—Emil ia .—Empeños de 
una venganza .—Encubier to do Va lenc ia .—Encan tos de la voz .—Engañar con la verdad.— E n t r e m e t i -
do .—Ent r ada en el gran m u n d o . — E r n e s t o . — E r r o r e s del corazon.—Escalera de mano.—Escuela de las 
casadas.—Escuela de las coquetas .—Escuela de los per iodis tas .—Escuela de los viejos .—Espada de mi 
padre .— Espada de un cabal lero.— Españoles sobre todo.— Estaba de Dios.— Está loca. — Es t re l l a de 
o r o . — E r r a r la vocacion.—Es uu bandido. '—Estupidez y ambición —Escomulgado. 

Fabio el novicio.—Familia del bot icario.— Famil ia de Fa lk l an . — Famil ia improvisada.— Faná t ico 
por las comedias.— F a r s a , ó ment i ra y v e r d a d . — F e l i p e . — Fe l ipe el Hermoso . — Fe r i a de Mai rena .— 
Fernan-Gonza lez , p r imera pa r t e .—Fernan-Gonza lez , segunda pa r t e .—Finezas contra desv íos .—Fla-
quezas min i s t e r i a l e s .—Flav io Recaredo. — Floresinda. — F o r t u n a contra f o r t u n a . — F r a y Luis do 
L e o n . — F r e n o l o g í a y magne t i smo.—Fron te ra de Saboya .—Func ión de boda sin b o d a . — F é , esperanza 
y osadía. 

Gabán del r ey .—Gabr i e l .—Gabr i e l a de Belle I s l e .—Galan duende .—Ganar perdiendo.—Garci laso 
de la Vega .—Gaspar el ganadero .—Gast rónomo sin d ine ro .—Gata muger .—Genoveva .—Gondole ro . 
Gran c a p i t a n . — G r u m e t e . — G u a n t e de Corad ino .—Guantes amar i l los .—Guil le lmo Colman. Gui l l e l -
mo T e l l . — G u z m a n el bueno .—Grac ias de Gedeon. 

Hasta el fin nadie es d ichoso.—Hacerse amar con peluca.— Hermana del s a rgen to?—Hernan i , ó el 
honor cas te l lano.—Héroe por fue rza .—Hero í smo y vir tud.—Higu'amota.—Hija del avaro.—Hija del r e -
gente .— Hija , esposa y madre. — Hijo de la tempestad. — Hijo de la viuda. — Hijo en cuest ión. — Hi jo 
predi lec to .—Hijos de Eduardo .—Hi jos de Satanás. — Hombre de bien.— Hombre gordo.— Hombre de 
mundo .—Hombre mas feo de F r a n c i a . — H o m b r e mis te r ioso .—Hombre pacíf ieo.—Hombre fe l i z .—Ho-



NO HAY HUMO SIN FUEGO! 

^ttgttífí cómico ítt un «cío 

TRADUCIDO LIBREMENTE DEÉ FRANCÉS 
. S ' S w K . ; 8 S 5 •. tfwhwf HMDIM/ 

V ARREGLADO Á LA ESCENA ESPAÑOLA 
* • 

POR 

(3c)» c R o o u t o i t c c o c e ó y 

Representado con estraor(linaria aceptación en el teatro 
del Drama (Cruz) el dia 31 de Marzo de 1850. 
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Este juguete ha sido aprobado para su representación 
por la Junta de censura de los teatros del Reino en 
27 de Marzo de 1850. 
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Abril de 1850. 



PERSONAS. ACTORES. 

SÜSANA , muger de. . . . Doña Carmen Carrasco. 

TIMOTBÓ , empleado. . . . Don Enrique Arjona. 

SESORA FRANCISCA , portera. Doña Francisca Sanchez. 
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La escena pasa en Madrid. 
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Este juguete pertenece á la Galería Dramática, que 
comprende los teatros moderno , antiguo español y es-
t rangero , y es propiedad de sus editores los Sres. Del-
gado Hermanos, quienes perseguirán ante la ley para 
que se le apliquen las penas que marca la misma al que 
sin su permiso le reimprima ó represente en algún tea-
tro del Re ino , ó en los Liceos y demás Sociedades sos-
tenidas por suscricion d é l o s Socios, con arreglo á la 
ley de 10 <Je Junio de 1847. y decretos Orgánico y Re-
glamentario dé teatros de 7 ae Febre ro de 1849. 
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ACTO ÍJEVICO. 
inUJlUflJi J « i 

Sa/a amueblada sencillamente, cuya entrada esterior 
está en el fondo. Una ventana á la izquierda. La co-
ciña á la derecha. A la izquierda la alcoba. Un con-
fidente á la derecha, un velador, y en este una palma-
toria, sillas, un reló, etc. 

ESCENA PRIMERA. 

TIMOTEO solo, que entra apresurado por el fondo con el 
paraguas debajo del brazo. 

La llave está en la puerta... y esto es señal de que ella 
no ha salido! Pues es claro ! Susana ? Susana ? Susa-
nita?.. . (Corred la izquierda.) Si estará en nuestra 
cámara nupcial!.. . [Ruido. Va á escuchar á la dere-
cha.) Ah! está en la cocina haciéndome las tostadas 
para el café! No hay cosa mas tonta que un mari-
do ! (Viniendo al público.) Irme á pensar que mi mu-
ger á las cinco semanas de habernos casado... Vaya 
un lance! Pero , mirándolo despacio, no dejo de te-
ner mis razones... Aquel sombrerito verde !... aquel 
chai de terciopelo, aquel talle esbelto que he pellizca-
do tantas veces... aquella pierna tan mona que... por-
que yo conozco á mi muger como á los dedos de la 
mano! Ella era! no hay duda!. . .—El diablo me lleve! 
Vuelta á los celos!. . .—Se deslizaba (Cambiando.) con 
sumo cuidado como si temiese el que la viesen... y 
hubiera dado con ella... pero esa maldita calle de la 
Montera llena siempre de vagos... zas ! al volver á la 
del Carmen desapareció! Pero qué demonios habia ido 
á hacer á la Puerta del Sol ? A ver la farola no habrá 
sido. Y en qué hora! cuando yo me desayuno!...—Ah! 
No hay cosa mas tonta que un marido! Pobrecilla! 
Cómo la estoy ultrajando!.. . Voy á estrujarla entre 
mis brazos... y sobre todo que no sospeche ni remo-
tamente mis villanas ideas, porque esto podria inspi-
rarle otras! Conozco mas de un marido que no seria... 



6 - •. ; ' 
lo que e s , sT él no hubiese demostrado el temor "de 
ser . . . lo que no era. Con las mugeres es preciso apa-
rentar siempre mucha confianza! Susanita!.. . (Va á 
abrir la puerta de la derecha hablando.) Mononita 
mia ! Soy yo... tu maridito! . . . Susana ! 

ESCENA II. 
TIMOTEO, SUSANA , vestida como acaba de decir Timoteo. 

Susana. (Entrando muy de prisa por el fondo A Nadie 
me ha visto. 

Timoteo. [Volviéndose como un rayo, asustado.) Ah! Dios 
mió! 

Susana. (Asustada con el grito de su marido.) Ah ! 
Timoteo. Hola! Eres tú? Con que. . . con que habias sa-

lido? (Procurando serenarse.) 
Susana, {id.) Me parece que cuando entro. . . 
Timoteo. Esactamente! El sombrero verde! el chai de 

terciopelo.,. (Examinándola . ) el tallé.,, la pierna. . . 
Susana. Qué estás diciendo? 
Timoteo. Susana, hazme el favor de volverte un poquito. 
Susana. (Volviéndose.) Qué capricho te ha dado?.. . 
Timoteo. [Con asombro creciente.) Esactamente! Da un 

par de paseos. 
Susana. [Dándolos.) Pero., Timoteo, no me tienes ya bas-

tante vista? 
Timoteo. Ay, Susana! Como hubo dos Lucrecias, sos-

pecho que va á haber dos Susanas ! 
Susana. Vele al diablo con tus tontunas. [Yendo á qui-

tarse el chai y el sombrero.) 
Timoteo. (Disimulemos.) Es verdad.. . son tontunas. 
Susana. Hace mucho que has Vuelto de la oficina ? 
Timoteo. No... hará tres ó cuatro minutos... y como en-

contré la llave en la puerta. . , 
Susana. Es poique la seiloia Francisca , (Abre la puer-

ta de la derecha.) nuestra por te ra , esta aqui. 

ESCENA III. 
TIMOTEO. SUSANA. SEÑOISA FLLANCISCA. 

Francisca. Ya está todo, vecina. 
Susana. Gracias, vecina... puede usted irse cuando 

quiera. 
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Francisca. Voy á batir el chocolate de mi esposo. 
Timoteo. (Sentándose i la izquierda.) Afa! estoy sudan-

d o como un pollo. 
Susana. Oiga usted, vecina. 
Francisca. [Deteniéndose en el fondo.) Mande usted. 
Susana. Hágame usted el favor de subirme dos bollos de 

leche para mi marido. 
Francisca. AI momento. (Cómo se regalan estas, sangui-

juelas de la nación.) (Vase.) 

ESCENA IV. 

T I M O T E O . S U S A N A . 

Timoteo. (Absorto.) Puerta del Sol! Sombrero verde! 
Chai de terciopelo! 

Susana. Te gustarán unos bollitos con leche , hijo mió? 
Timoteo. [Saliendo de su estupor.) Bollos con leche? 

Quién habla de bollos con leche ? 
Susana. Pero qué t ienes, Timoteo? 
Timoteo. Nada. Es que toda la mañana he estado hacien-

do cuentas... y en las oficinas se vuelve uno un idiota. 
Susana. Cuántas ganas tengo de que no te saque el qui-

lo el gobierno.. . y si al menos te pagase bien.. . 
Timoteo. [Tomándole la mano.) Dime, Susanita... por 

qué has salido tan de mañana... cuando la portera te 
lo sube todo ? 

Susana. Sí, pero como estoy sola... hay cosas que una 
misma necesita compran. 

Timoteo. Comprar? Ya! Y... y qué es lo jque acabas de 
comprar? 

Susana. Unas agujas que me hacian falta. 
Timoteo. Y dónde las compras ? 
Susana. Volvemos á las preguntas de siempre? 
Timoteo. Si no lo digo por nada.. . sino porque creo que 

te vi hace poco.. . á la venida... 
Susana. A mí ? (Si me espiará?) 
Timoteo. En la calle de la Montera, esquina á la Puerta 

del Sol. 
Susana. Ya lo creo! Es el camino... 
Timoteo. [Con risita falsa.) Pues.. . mira tú qué cosa... 

yo creía que la lonja adonde tú ibas... estaba en la 
plazuela de S. Ildefonso. 
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Susana Y.jMtájrPcro á la plazuela de S, Ildefonso se va 

pb r í a calle de-la Monterr»>Pue*la del Sol... 
Itmoleo(Id.) Es verdad... y viviendo coraO'vivimos->en 

ia calle de Hortaleza... es el camino mas corlo... No 
deja de tener chiste! 

Uparles P e r ° ^ 8 d ' C e ^ r e f r a n ' q U e P ° r t o d a s 

Timoteo. Se va á Roma. Ja! ja ! 
Susana. Ja ! j a ! * 
Timoteo. {Poniéndose furioso de pronto.) Susana ! 
Susana. Ah ! Me has asustado ! 
Timoteo. (Cambiando de repente.) No hagas caso. Es esta 

oreja que me duele mucho. —Puedes enseñarme las 
, agujas que has comprado? 

Susana. (Turbada.) Las agujas? No... porque... mira 
que casualidad... no he encontrado mi número 

Itmoleo. Se habrían acabado las de tu número? (Ten»o 
la camisa empapada!) ° 

Susana, (l)ebo estar mas colorada que una sandia») 
Itmoleo .Mira. . . Susana!... {Derepente. Ella le mira y él 

tose.) Hum... hum... 
Susa7ia. Qué quieres? 
Timoteo. {Cambiando el to7io en muy dulce.) No quiero 

que salgas como hasla aquK 
Susana. Po rqué? 
Timoteo. No señor... hay que tomar una criada. Tú tan 

bonita, tan graciosa... tener que fregar.. . que bar-
rer . . . que salir... te puede dar aígo. 

Susana. Qué disparate! Desde que no tenemos criada 
estoy mucho mejor. No te acuerdas del día en que su-
primimos lodo lo supérfluo? 

Timoteo. Si... dia falal! Tenia doce mil reales desueldo 
al cabo de treinta años de empleado, y me rebajaron 
a ocho : fue preciso para economizar el presupuesto 

Susana. Economizar!,,. v los cuatro mil que le quitaron 
se los dieron á lu gefe. 

Timoteo. Sí . pero también despidieron á dos escribien-
tes de dos mil reales. 

Susa7ia. Economías de España! 
Timoteo. Vamos... no seas bachillera. Las mugeres 110 

se meten en esas cosas. 
Susana. En .aquel dia me hablaste de economías d o - . 

meslicas. 
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Timoteo. Economías de dinero.. . para poner los gastos 

á nivel de los ingresos. Hubiera querido tener defec-
tos ó vicios para sacrificártelos: pero yo no bebo, no 
fumo, execro el tabaco... O h ! el tabaco! hasta el 
hablar de él me irrita! 

Susana. (Qué caprichos!) No podemos hacer mas econo-
mías : he suprimido la criada, v la señora Francisca 
hace lo nías urgente. Y asi seguiremos mientras que 
seamos dos...— Ah ! Si fuéramos tres! 

Timoteo. Qué felicidad! 
Susana. [Suspirando.) Algunas veces pienso... un ange-

lito... 
Timoteo. Bueno y alegre. 
Susana. Como tú.Vi y gentil y pispireta... 
Timoteo. Como tú. [Se abrazan.) 
Susana. Voy á servirte el café... aquí... Seré su criada 

de usted, [Coloca el velador.) caballero. 
Timoteo. Bueno... y le pagaré á usted sUs gages. (Ima-

ginarme que sería capaz... Qué tonto es un marido!) 
Susana. Pero te falta una cosa para ser perfecto. 
Timoteo. El qué ? 
Susana. Un defecto pequeñito. 
Timoteo. Para qué? 
Susana. Para qué? 
Timoteo. Si. 
Susana. Para. . . No puedo decírtelo... luego lo sabrás. 

Voy por tu desayuno. 
Timoteo. Y yo por unos papeles á mi cuarto. [Alentrar.) 

Ay, Dios mió... si será?.. . [Vase.) 

ESCENA V. 

S Ü S A N A , deteniéndose. 

Pobre Timoteo! Si él supiese lo que tengo aquí... tan 
hermoso! Y cuando pienso que me ha visto, que ha 
podido seguirme y verme entrar. . . Oh! qué cosa mas 
atroz es una pasión!. . . Qué felices son los hombres! 
Ellos se lo permiten todo , y á nosotras, pobres mu-
geres, no nos permiten nada... ni el mas pequeño ca-
pricho... lo que á veces necesitamos. Ah ! Si Timoteo 
supiese que he salido para obtener lo supértluo! Po-
brecillo ! 

2 



to 
ESCENA VI. 

SUSANA. SEÑORA FRANCISCA. 

Francisca Aqui están, vecina, los bollos. (Troyéndolos ) 
Susana. Gracias, vecina. ' 
Francisca. No necesita usted mas? 
Susana. No : voy á calentar la leche. (Fas¿.) 
Francisca. Qué matrimonio! En nada se parece al mió 

[Va a salir.) 
ESCENA VII. 

TIMOTEO. SEÑORA FRANCISCA. 

Timoteo. [Saliendo muy asustado.) Ah! es claro' es 
clarísimo!... Un hombre ha entrado a q u i . ' ^ P u c h ' 
Que hedor á tabaco! 

Francisca. Qué cara! 
Timoteo. Señora Francisca. [Corriendo á ella.) 
Francisca. Qué tiene usted, vecino? (La trae á la esce-

na , y va á ver á la derecha mientras la Señora Fran-
cisca continúa.) Jesús! Parece un escomulgado' 
Con esa actitud... (Levanta el brazo para remedarle, 
i imolco se le agarra.) 

Timoteo. Respóndame usted! 
Francisca. El qué ? 
Timoteo. Ha venido?... 
Francisca. Quién? 
Timoteo. Alguno. 
Francisca. Adonde? 
Timoteo. Á mi cuarto. 
Francisca. Pero. . . 
Timoteo. Un hombre.. . 
Francisca. Cielos! 
Timoteo. Un cigarro! 
Francisca. Si... si... 
Timoteo. Lo ha visto usted ? 
Francisca. Muy gordo? 
Timoteo, Y es?... 
Francisca. Pequeño. 
Timoteo. El hombre?.. . 
Francisca. No , el cigarro. 
Timoteo. Pero él ?... 
Francisca. No le conozco. 
Timoteo. Y vienen? 

£ 
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Francisca. Todos los días. 
Timoteo. En mi ausencia? 
Francisca. Creo que si. 
Timoteo. Váyase usted!—Me ha engañado ! (Cayendo en 

una silla.) 
Francisca. [Viniendo junto á él con dulzura.) Pero creo 

que sube al cuarto piso... á casa de una señorita... 
modista. 

Timoteo. Miente usted. 
Francisca. No le he hablado nunca , porque echa una 

peste su cigarro.. . 
Timoteo. (Levantándosé.) El cigarro! Ah ! 
Francisca. Y yo que no lo puedo sufrir . . . Mi pariente 110 

fuma. 
Timoteo. Y hace muy,bien. [Va á la puerta y sigue 

olfateando.) 
Francisca. No sé si usted será de mi opinion, pero yo 

creo que el cigarro es la plaga del siglo. 
Timoteo. Puf! qué peste! Y por esto esta mañana.. . 

Puerta del Sol.. . — Por tera! 
Francisca. Vecino. 
Timoteo. Mi muger ha salido esta mañana ? 
Francisca. De secreto. 
Timoteo. Y sale?... 
Francisca. Todos los dias. 
Timoteo. De secreto ? 
Francisca. Dice que por agujas. (Ay, qué ojos tiene este 

hombre!) 
Timoteo. Por agujas?... Tra idora! Pérfida!—Portera? 
Francisca. (Viene corriendo.) Vecino. 
Timoteo. Váyase usted! 

Francisca. Válgame Dios! De juro tiene celos. (Va«e.) 

ESCENA VIII. 
• TIMOTEO. 

(Se pasea con apresuramiento sin decir nada : de re-\ 
pente se detiene frente al público.) 

No hay duda! Susana! Susanita! con ese aire franco. . . 
esa voz tan dulce... esos ojos tan. . . Oh! un rival! Y 
quién podrá ser? Infame seductor.. . que ha hecho de 
nuestro dulce cuarto un inmundo café ! Que venga 
cualquiera á oler esto!. . . Y ellos habrán dicho... «Ti-
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moteo no huele!. . .» Si! si! Lo cogeré.. . la cogeré;.! 
(Con esplosion.) Y ahora.. . todo!... todo! (Da de pala-
das á los muebles.) Instrumentos infames!. . . Fuera!. . . 
Fuera ! . . . 

ESCENA IX. 
TIMOTEO. SUSANA. 

{Entra, trayendo la leche en tina mano y la cafetera 
en la otra, en el momento en que Timoteo tira las sillas.) 

Susana. Vamos, no te incomodes. Aquí estoy ya. 
Timoteo. El la! 
Susana. No he podido antes.. . 
Timoteo. Hace una hora que te esperaba. 
Susana. Qué impaciente estás] {Dejando el desayuno en 

el velador.) Tanta prisa tienes por irte? ' ' 
Timoteo. Y esto no te incomodará... al contrario... 
Susana. A mí? Por qué? {Mira la péndola.) (Esta es la 

hora que me pertenece.) 
Timoteo. Que es lo que miras? 
Susana. Nada. Aquí tienes tu café. 
Timoteo. Gracias. No tengo hambre. 
Susana. Vaya un capricho! Pero. . . (Mirándole.) qué es 

lo que tienes? Qué colorado estás! 
Timoteo. Tengo un poco de calor. 
Susana. Con los ojos fuera del casco... y los cabellos en-

crespados. 
Timoteo. Susana ! Susana ! (Haciéndola retroceder.) 
Susana. Ah ! Dios mió! 
Timoteo. No comprendes? 
Susana. El qué? 
Timoteo. El qué? 
Susana. (Temblando.) Si. 
Timoteo. (Cambiando de tono.) Echame el café. 
Susana. (Riendo á carcajadas.) Ja! ja! ja! tú estás malo. 
Timoteo. (Id. interrumpiéndola.) Ja ! ja ! ja ! Te parece 

que estoy... Basta! (Sentándose.) 
Susana. Toma este terroncito en la boca. 
Timoteo. (Comiéndose el terrón.) (Tengo su secreto... 

guardemos el nuestro.) 
Susana. Quieres que te lo enfrie? 
Timoteo. (Olfateando del lado de la izquierda.) Viene 

hasta aquí. 
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Susana. Qué? 
Timoteo. Seamos diestro! 
Susana. (Alzando la voz.) Qué estás diciendo ? 
Timoteo. (Gritando.) Qué es lo que quieres? 
Susana: Te pregunto si quieres que te lo enfrie? (Con 

mas fuerza.)' 
Timoteo. Si! (Ella empieza á hacerlo.—De pronto.) No!! 
Susana. Estás hoy insufrible... A ver si el café te vuel-

ve mas amable. 
Timoteo. Amable! Con que yo no soy amable? (Tomán-

dole la mano.) Dime... d ime , Susanita... has visto en 
alguna parte. . . en el mundo.. . á alguno á quien ama-
rías mas que á mí ? 

Susana. Esplícate. 
Timoteo. (Con mucha gachonería.) Con que. . . á tu ma-

rido.. . á tu Timoteo.. . á tu pobrecito Timoteito... 
es al que ama solo... sin participación de nadie... 
mi Susana... mi Susanita... siempre casta... no es ver-
dad , eh? (Apoya su cabeza en el trage de Susana.) 

Susana. Qué idea! Tendrás celos? Mira que los celos 
son una cosa muy mala. 

Timoteo. No lo creas.. . yo celos? Tú sabes muy bien que 
no tengo ese defecto. 

Susana. Es verdad... no tienes ninguno. (Y bien que lo 
siento.) 

Timoteo. Ah ! (Lanzando un grito: lienta el trage oliéti-
dolo al mismo tiempo.) 

Susana. (Asustada.) Qué le ha dado ? 
Timoteo. (Las enaguas también... huelen á tabaco!) 
Susana. Decididamente estás loco! 
Timoteo. No... no tengo defectos... pero por agradarte 

tendría. . . 
Susana. El qué? 
Timoteo. Supongo... una suposición solamente. Hay vi-

gardones.que se lo permiten todo... lo (pie yo abor-
rezco... que adoran el tabaco ! que huelen á cigarros! 

Susana. (Cielos!) 
Timoteo.(Conteniéndose y observándola.) Hablo del ci-

garro. . . como hablaría de otra cosa... porque lo de-
testo... porque le tengo horror . . . porque... juré no 
infestar mis labios con ese bunio maldito... creyendo 
que esos labios tuyos tan bonitos... tan colorados... 
tan.. . (Se ha puesto encendida: baja los ojos! La es-
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presión le ba pinchado en el alma y á mí en la cabe-
za.) (Se limpia el sudor, y viene junto á ella con calma.) 

Susana. Timoteo... yo no amo á nadie mas que á t i . . . 
bien lo sabes tú. . . pero un pequeño estravío... 

Timoteo. Susana! Susana! Tú tienes una pasión ? 
Susana. Una pasión ? . . ,lt 
Timoteo. Confiésalo. 
Susana. Crees tú?. . . 
Timoteo. No... pero temo!... 
Susana. Qué temes? 
Timoteo. Acaba por Dios! 
Susana. Si.. . si. . . sí fuese cierto.. . 
Timoteo. Ay , Susana!. . . 
Susana. Si eso fuese superior á mis fuerzas... 
Timoteo. Ay, Susana!! 
Susana. Sí mi debilidad... 
Timoteo. Ay, Susana!!! 
Susana. Perdóname. (Desde este momento empieza á 

hacer pucheros y á lloriquear.) 
Timoteo. Nunca! 
Susana. Es un capricho!. . . 
Timoteo. Un capricho! Y es anterior á nuestra boda ? 
Susana. No... hace diez ó doce dias. (Movimiento de Ti-

moteo.) Escúchame... no te apures.. . no es un cri-
men. . . 

Timoteo. Aun no! (Ah ! Gracias, Dios mío!) 
Susana. Y después... como estás siempre en la oficina... 

y yo estoy sola... es preciso pasar el tiempo... Me fi-
guro que estoy á tu lado. 

Timoteo. Calla ! calla ! Qué horror ! 
Susana. Me figuro que eres lú. 
Timoteo. Me gusta la figuración !!! 
Susana. No te afectes... si pudieses tú.. . como los otros... 
Timoteo. Qué? 
Susana. Hacer como los otros.. . sufrirlo. 
Timoteo. Nunca! nunca! Y al indigno objetó de una lo-

ca pasión... 
Susana. (Interrumpiéndole.) Timoteo ! 
Timoteo. Lo haré pedazos! 
Susana. Te librarás muy bien. . . porque lo esconderé 

bien escondido. 
Timoteo. A pesar tuyo lo descubriré, y lo tiraré por la 

ventana... y á tí también. (La agarra del brazo.) 
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Susana. Ah! me haces daño ! 
Timoteo. Y haré venir á tu madre. . . á tu honrada madre, 

que nunca se permitió una cosa semejante! 
Susana. Oh ! es verdad! 
Timoteo. Esto es monstruosamente piramidal!! Y diré á 

su madre de usted: «tome usted; ahí tiene usted á su 
hija. . . ya no la quiero.» 

Susana. [Llorando.) Lo que es-tá usted diciendo es una 
infamia! 

Timoteo. [Id.)Mas infamia es loque usted hace conmigo! 
Susana. Y vea usted, porque.. . yo... una pobre mucha-

cha.. . que una vez por casualidad... me he permitido 
lo que los hombres se permiten á todas horas.. . y por 
distracción... 

Timoteo. Pues me placen sus distracciones de usted. 
Susana. Usted es un infame, un tirano! 
Timoteo. Susana, confiésame... esplicame cómo y cuán-

do , y de qué modo.. . 
Susana. Vaya usted con Dios. 
Timoteo. Oyeme, Susanita... 
Susana. No me toque usted. (Entrase [corriendo en su 

cuarto.) 
ESCENA X. 

TIMOTEO. 

Ciertos son los toros! . . . Los toros!... Uy qué idea! (Se 
sienta abatido.) Ella lo confiesa todo... con un candor 
como si fuese permitido... Oh! qué celoso estoy!. . . 
Mas celoso que un t igre! . . . (Con desesperación.) Yo 
que había dicho que nunca !... Oh ! sí , escribiré á su 
madre , y sobre la marcha . . . [Va á sentarse de nuevo, 
y se detiene.) P e r o , ante todo, cómo descubro al in-
fame? Cuándo vendrá? La portera lo ve subir todos 
los (lias, cuando yo estoy fuera. . . Si yo pudiese sor-
prenderlo. . . ó sorprenderlos. . . Si pudiese... sin ma-
nifestar. . . que dudo.. . pero por dónde? (Busca á su 
alrededor.) 

ESCENA XI. 
TIMOTEO. SUSANA. 

Susana. Caballero... aqui tiene usted (Trayéndolos .) su 
paraguas.. . sus guantes.. . y su sombrero. 

Timoteo. (Con voz sombría.) Y para qué me trae usted esto? 
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Susana. Vaya una pregunta! No es la hora devolver us-

ted á su oficina ? 
Timoteo. Es verdad. (Me echa!) 
Susana. Supongo que no querrá usted perder el desti* 

no que es. . . nuestro único patrimonio. Vamos... sea 
usted amable! (Acercándose.) No me mira usted? 
Tendrás celos aun de tu Susanita ? 

Timoteo. (Tunanta! Cómo me clava !) 
Susana. Vamos... abrázame... no es mas que un defec-

to.. . y al fin y al cabo... te acostumbrarás. 
Timoteo. Susana! 
Susana. Vamos... serénate y vete.. . ve te ! 
Timoteo. Es claro... la estorbo ! la estorbo ! 
Susana. Qué dices? 
Timoteo. Digo que.. . que.. . que me voy!. . . Ya es hora ' 

tienes razón!. . . (Esta es la hora en que espera al se-
ductor. . . Aqui de mi talento.) 

Susatia. Ponte el sombrero, hijo mió.. . [Lo ha cepilla-
do despues de dejar el paraguas cerca de la ventana.) 
Espera. . . Voy á arreglarte estos mechoncitos... 

Timoteo. Que mugeres! (Le peina con la mano.) 
Susana. Ahora el sombrero.. . Asi... qué estrecho te está! 
Timoteo. Es que tengo la cabeza hecha una bomba ! 
Susana. Ea!. . . ya estás hecho un milord... te perdono el 

defecto que tienes, con tal que tú me perdones los 
míos.. . y procuraré corregirme! Toma. . . ponte los 
guantes.. . (El la mira con rapidez é intención.) quie-
res que yo te lo? ponga? (Mientras se los pone luibla: 
él está como absorto con la boca abierta.) No vengas 
muy tarde á comer , que estoy algo débil. Procura 
llamar fuerte cuando vengas... porque en mi gabine-
te no se oye... Estás, hijo mió? 

Timoteo. Y quieres estar prevenida? 
Susana. Eso es! . . . Ves tú como no nos podemos inco-

modar? Qué es lo que tienes ahora ? 
Timoteo. (La coge la mano trágicamente. Sale á escape 

por el fondo.) Susana A Dios !... 
Susana. No tardes. (Pobrecillo!) 
Timoteo. (Volviendo, y cogiéndola nuevamente la ma-

no.) Susana! 
Susana. Ah ! Qué ? 
Timoteo. (Saliendo mas de prisa aun, y abriendo el pa-

raguas.) A Dios!! 
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ESCENA XII. 

SUSANA. 

Qué celoso va! Y yo que no he podido mirarlo frente á 
frente! Qué ganas tenia de verme sola... sola con él!. . . 
Gracias á Dios ¡—Ahora puedo entregarme libremen-
te á mi vicio... (Echa la llave á la puerta del fondo.) 
No tengo mas que uno, y es hermosísimo! Hélo aqui! 
Por catorce cuartos (Mirando á su alrededer, y sa-
cando un cigarro.) cumplo mis mayores deseos! Apro-
vechemos el tiempo... (Encendiendo con un fósforo la 
bugía.) Tengo miedo! Digo, si mi marido nos sor-
prendiese juntos. . . nos arrojaría á los dos por la ven-
tana como ha dicho.. . Ah! qué placer.. . {Encendien-
do el cigarro.) Qué hermoso humo! Puali! (Llaman 
con violencia.) Ah! Dios mió! Quién es? (Tiembla. 
Llaman con mas fuerza.) 

ESCENA XIII. 
T I M O T E O . S U S A N A . 

Timoteo. (Desde fuera.) Soy yo! soy yo ! 
Susana. (Arrojando la bugía sin apagarla.) Mi marido! 
Timoteo. Abre , ab re ! • 
Susana. (Apretando la punta del cigarro.) Allá voy! 

Allá voy. (En dónde lo ocultaré? Ah!) 
Timoteo. Abre pronto. 
Susana. (Guardándoselo en los bolsillos del trage.) Aqui! 

Voy á incendiarme! 
Timoteo. (Llamhndo con grande estrépito.) Qué es lo que 

e&tás haciendo? 
Susana. Ya voy, hombre , ya voy! (Abriendo.) Qué im-

paciencia ! 
Timoteo. (Entrando como un loco.) Cuánto tiempo has 

tardado! Qué es lo que hacías? (Mirando á su alrede-
dor con inquietud. Olfateando.) (Cómo, huele!) 

Susana. (Señala la cocina.) Estaba.. . estaba arreglan-
do.. . allí. 

Timoteo. Ah! (Vase precipitadamente.) 
Susana. Pero qué tendrá este hombre? Parece un per-

ro perdiguero! 
Timoteo. (Volviendo.) No hay nadie! 
Susana. Qué tienes, Timoteo? Qué es lo que buscas? 
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Timoteo. Busco... busco... (Con esplosion.) Y usted me 

pregunta lo que busco? (Con calma.) El paraguas, que 
lo he olvidado..! Oh! aqui !... (Entra corriendo en la 
alcoba.) 

Susana. Tu paraguas! Pues si lo traes en la mano.. . 
(Riendo.) A qué vas á la alcoba ? 

Timoteo. (Nada! Y la portera me ha dicho que había 
subido! Ya se conoce por el olor !) 

Susana. Por fuerza tú estás malo. 
Timoteo. Si. . . sí... ya me voy... me hace falta aire. . . 

abrp esa ventana y me voy. 
Susana, Abriré ppr darte gusto, pero hay una ven-

tisca... 
Timoteo. A Dios, Susana! 
Susana. (Figurando componerlo.) Ten mucho cuidado 

de no mojarte, maridito mió. 
Timoteo. Sí , sí, no me mojaré.. . (Cómo huele! Ah! si 

me engaña!... miserable!) (Esgrime el puño.) 
Susana. Todavía estás ahí ? 
Timoteo. Ya voy ! muger , qué prisa tienes! Cómo va á 

t ronar! A Dios! (Fase.) 

ESCENA XIY. 
SUSANA. 

AhJ qué miedo he pasado! Es preciso que sospeche 
algo!... Qué importa? Se lo confesaré todo, y . . . (Echa-
da en el sofá fumando.) Ah! qué placer se esperimen-
ta fumando!. . . Ahora disculpo á las andaluzas!.,. Pa-
saría de este modo horas enteras. (Un lado de la ven-
tana se abre dulcemente.) 

ESCENA XV. 
^ H F I F I J ^ T I M O T E O . S U S A N A . 

(Timoteo entreabre el lado de la ventana opuesto á 
Susana de modo que no la pueda ver.) 

Timoteo. No... no. . . no llamaré.,, y si alguno llama!.. . 
Ah! puclj! Me ahoga este infame olor! hum! (Al sal-
tar deja caer el paraguas.) 

Susana. (Lo ve y se levanta á escape, dirigiéndose á la 
puerta derecha.) Qué es esto? Ah ' 



Timoteo. Susana! 
Susana. (Ocultando el cigarro detras de sí.) Timoteo! 
Timoteo. No se mueva usted! 
Susana. Es una villanía entrar asi. 
Timoteo. Es una villanía entrar sin prevenir. . . para que 

el vigardo no pueda largarse. . . 
Susana. Cómo? Quién? 
Timoteo. El infame... que estaba con usted! 
Susana. Conmigo? 
Timoteo. El infame que abusa de su simplicidad de usted. 
Susana. De mí? 
Timoteo. El infame que se atreve á faltarme á mí. 
Susana. A usted ? 
Timoteo. El infame á quien recibe usted en mi ausencia. 
Susana. Yo? 
Timoteo. En dónde está ? 
Susana. Quién? 
Timoteo. Le digo á usted que en dónde está! 
Susana. Yo le digo á usted que quién! 
Timoteo. No ve usted que lo sé todo ? 
Susana. Pero. . . 
Timoteo. Que aqui todo apesta á cigarro? 
Susatia. Ah !... Has sentido.. . Yo no pensaba... 
Timoteo. Pues yo sí!... Venga usted acá, Sardanápala... 

(Ella retrocede á la izquierda ; él la coge de la mano, 
que ella oculta.) Ay! Zapateta... me he quemado. 

Susana. Déjeme usted. 
Timoteo. (Elevando la mano de ella, y viendo el cigar-

ro.) Qué es esto, señora doña Susana ? 
Susana. Pe rdón! 
Timoteo. Un cigarro! 
Susana. Un cigarro que fui de escondite á comprar esta 

mañana al estanco de la puerta del Sol. 
Timoteo. Y para qüílB? 
Susana. Oyeme, y todo te lo confesaré... Desde niña 

me gustó mucho el fumar. . . es mi sola... mi única 
pasión... despues de la que tengo por ti. • 

Timoteo. Con que tú fumas ? 
Susana. (Cayendo á sus pies.) Sí... perdóname. 
Timoteo. No... no. . . pichoncita mía... Yo soy el traidor 

que te ha ofendido con viles suposiciones... yo.. . que 
soy un imbécil. 

Susana. Y un celoso. 
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Timoteo. Creí que un fumador. . . un amante. . . 
Susana. Ahora voy á decirte el defecto que tienes... 
Timoteo. (Vejándose también caer de rodillas delante de 

ella.) Dímelo... y perdóname. 
Susana. Los hombres deben fumar. . . y puesto que yo 

fumo , creo que no debes... ' 
Timoteo. Todo.. . todo te lo sacrifico... cómprame un 

coracero. 
Susana. (Sacando otro cigarro.) Tómalo. 
Timoteo. Tienes otro? 
Susana. El de mañana.. . á cigarro por dia. 
Timoteo. Pues dámelo... Puf! qué humo ! 
Susana. Qué es eso? 
Timoteo. No le alborote, 

que es el tabaco presumo.. . 
porque este maldito humo, 
puf! puf! me lleva el gañote. 

Susana. Déjalo entonces. 
Timoteo. No á fé. . . 

que por servirte, soy franco, 
aun pólvora del estanco, 
Susanita, fumaré! 
Y será la union sincera... 

(Dirigiéndose al público de repente.) 
lo diré sin dilación, 
si asi que caiga el telón 
oigo un aplauso siquiera. 

FIN DE ESTE JUGUETE. 
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Bilbao.—^Sociedad 
y o r , ~ ^ t r a d e l l a . — ^ h a k e s ^ e ^ r e ^ V a m o r a d o Sol te rona . Soprano. Sot i l lo . Soto. Soto m a -

de B e C l a - T ^ M ^ r e d o " ^ ! 1 ^ " y don S a n c h o - T i g r e 
g roma .—Toros y c a f " „ - T w n l ! T ^ " t e ™ n d o . - T o m a y d a c a — T o o f u é 
be l lo s .—Tres e J e m M a m a - T r T v T d o r T G l a n d e s — T r a v e s u r a s de J u a n a - T r e n z a d e s ú s ca-

Valer ia .—-¡Vaya un nar " vTlTrl n ?r -ir a m o r ° l a m u e r t e — T u m b a s a l v a d a — T u t o r a . 
de un pechero ' .—MentorrU 1o d e ^ l f a r a rhp° V » eneciana. Venganza de un c a b a l l e r o . - V e n g a n z a 
cente Paul , ó los e s S o s V . i i r J 6 ^ ' ? d e C a r d e n a s — V e n g a r con amor sus c e l o s — Y i -
ja del candi 1 e jo — V i * i 1 an t e ^ - Vi^ i a t o3 ̂ " v"~i r ^ a ̂  por la m e n t i r a - Y e r d a d vence a p a r i e n c i a s - V i e -

U n alma d ^ a r t L t a -UnTiW,^ v ^ ' T 7 d e s h ° n r a — V i s i o n a r i a — Y u e l t a de Estanis lao. 
<823.—Un francés en Car taeena 7 Hn r | - ~ V " a

r
r

I
t , s t a . - U n <<esaf io . -Un dia de c a m p o . - U n dia de 

p a r a l a n i f . a — U n o v L ^ Í ^ e r a l — U n m i n . s t r o — U n monarca y su privado — U n novio 
m u g e r . — U n a onza ¿ t e r n o ^ e í o - U n T e ' b T t l ? r ^ " t T ^ C ° ¿ ^ d l a S - U n poe ta y una 
m i l i a — U n te rce ro e n X c o r d ^ a Un , f T G r a n a d a — U n secre to de e s t a d o — U n secre to de f a -
U n a boda improvisada ! „ Vr e n . I n d l a s - - U n a aventura de Carlos I I — Una amenc ia .— 
"erosa-uTnochJ e¿lnrVo, n " " d e t a n t a s - U n a y no m a s - U n a muger g e -
We de bien — U n cambio de máño U n T*3 l - - P O - U n a reina no c o n s p i r a - U n verdadero boS

m-
Laile de c a n d i l . - ^ ^ ^ ^ Á ^ S ^ S i ^ 0 ^ ^ ^ r u c n o . - U n 

/.aida Zapatero y rey , p r imera p a r t e — Z a p a t e r o y rey,' segunda par te . 



ESTA CALERIA 
Consta de mas de G00 producciones, de las que se han formado: 

1» lomos del teatro antiguo español de Tirso de 
Molina, á ICO rs. 

80 idem del moderno español, á 20 rs. cada uno. 
40 idem del estrangero, á 20 rs. cada uno. 

Se vende en Madrid, calle de Jesús y María, n .° 4, cío. prin-
cipal, en las librerías de CUESTA y RIOS, calle Mayor y de Car-
retas, y en las provincias en los puntos siguientes: 

Alicante, I b a r r a . — A l m e r í a , A l v a r e z . — A l c o y , Mar t i Ro ig .—Algec t ras , Cont i l ló .— 
Albacete, Cutovas.—Jvila, Cor ra les .—Barce lona , P i f e r r e r . — B a d a j o » , Viuda «le C a r r i -
l l o . — B a z a , Ca lde rón .—Bae t ia , F e r n a n d e z . — B e n a v e n t e , F ida lgo .—Bi lbao , Garc ía .— 
Burgos, Arnaiz y V i l k n u e v a . — Cadiz, Mora leda .—Cáceres , Viuda de Burgos é hi jos .— 
Carmona, Moreno .—Córdoba , M a n t é . — C u e n c a , Mar iana .—Ciudad Real, Malagui l la .— 
Calatajrud, Larraga .—Corarla , Perez .—Cartagena, Benedic to y Rodenas.— Castellón, 
G u t i e r r e z O t e r o . — C a r r i o n , Fe rnandez M e r i n o . — C e u t a , Molina é I b t i l e z . — E c i j a , R i -
l>ol .—Elche , I b a r r a . — F e r r o l , T a j o n e r a . — G r a n a d a , Z a m o r a . — G i j o n , M a r i h a . — H a b a n a , 
Char l a in .—Hue lca , Osorno é h i jo .—Huesca , G u i l l e n . — J a é n , Cal le .— Jerez, Bueno .— 
Jdtiva, B e l b e r — L e o n , P a r c e r o . — L é r i d a , Rexach .—Logroño, Ve rde jo .—Lugo , P u j o l . - , 
Lorca, De lgado .—Loja , Cano y C e r e z o . — L i m a , Ca l l e j a .—Malaga , Medina , Agui lar , Mo-
ya-— Murcia, Santamar ía .—Maltón , V inen .—Oviedo , Alvarez .—Orense, P e r e z . — O c a ñ a , 
Cal vi 11 o. Osuna, M o r e t i . — P a m p l o n a , Ochoa .—Patenc ia , Carnazón —Palma de Mallor-
ca, G e l a b e r t . — P u e r t o de Santa María, Valder rama.—Plasenc ia , P i s — P o n t e v e d r a , C u -
beiro. Ptonda, M o r e t i y Lombcra .—Rei /uena , Penen .— lieus, M o l n e r , — l i i v a d t u , F e r -
nandez Tor re s .—Hioseco , Pradanos .— Sevilla, Hidalgo.— Santiago, Calleja y Compañía .— 
Salamanca, Blanco.— Santander, Carabantes .—San Sebastian, Baroja .—Soria , Perez R i o -
j a .—Santo Domingo de la Calzada, Reg idor .—San Lucar, Espe r .—Segov ia , Alonso.— 
Santa Cruz de Tenerife. M. Rami rez .— Talavera, Sanchez Cast ro .— Ta,rogona, Aimat .— 
Toledo, H e r n a n d e z . — T o r t o s a , M i r ó . — To/osa, L a l a m a . — T e r u e l , Baquedano.— Valen-
cia, Navarro .— Falladolid, Rodr íguez .— Vitoria, E c h a v a r r í a . — V i g o , Fe rnandez Dios .— 
Villanueva y Geltru, Pers y Ricar t .— Ubeda, F r a n c o y Compañía .—Zaragoza, Yagiie y 
V luda de H e r e d i a . — Z a m o r a , Escobar y P imente l . 

En las mismas librerías se venden las obras siguientes: 
Figaro: Cuatro tomos en 8.° marquilla con el retrato y biografía, 100 rs. 
Alvarez: Derecho real, 2 tomos, 40. 
Rossi: Derecho penal, 2 tomos, 5G. 
Astronomía dp Arajró: un tomo, 14. 

Estas tres obras fueron aprobadas por la Dirección general 
de estudios como útiles á la enseñanza pública. 

Poesías de D. José Zorral!»: 15tomosqueseespendensuellos,220. 
de D. José de Espronceda, con su retrato y biografía: 

un tomo, 24. 
de D. Tomás Rodriguez Rubí: un tomo, 10. 

Recuerdos y fantasías por L). José Zorrilla: un tomo, 10. 
lia Azucena silvestre por el mismo, un tomo, 10. 
Ensayos poéticos de D. Juan Eugenio Ilartzen-

buscli: un tomo, 20. 
Coleccion de novelas históricas originales españolas, que consta de 

veinte y nueve el total de tomos, á 8 rs. cada uno. 
El dogma de los hombres libres: un tomo, 8. 
Respuesta al dogma de los hombres libres: un tomo, 6. 
Composiciones del Estudiante: en verso y prosa: un tomo, 12. 
Tauromaquia de Montes: un tomo, 14. 
Memorias del principe de la Paz: seis tomos, 70. 
Arte (le declamación, por Latorre: un folleto, 4. 


